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PERSONEN:

Plattl-Hans (alt)

Wastl (25)

Waltraud, Mutter von Wastl
Mich, Vater von Wastl

Seppi (etwa 20), Neffe von Mich
Gendarm

Adi

Lois

Wirt (und Burgermeister)
Tourist

Touristin

Kellnerin Erika

Maria (etwa 12), Tochter von Lois
Hanni, Frau von Lois

Drei Buben auf Radern

2. Gendarm (stumm)

BUHNENBILD:

Wir haben zwei Gebdude. Das rechte Geb&ude ist der Bauernhof. Unten die
Wohnkiiche, im ersten Stock die Rumpelkammer, in der Wastl zuerst allein, dann
mit dem Plattl-Hans lebt. Die Kammer hat in einer AuBenwand eine T{r, die auf
eine Art Balkon fiihrt, von dem eine Treppe herunterfihrt. (So leben Wastl und
Hans dann sozusagen fir sich, brauchen nicht durch das Bauernhaus gehen.) Im
linken Gebé&ude befindet sich unten die Gaststube, oben ist das Bad der Familie
Grabner, wo Wastl der kleinen Maria begegnet. Zwischen den beiden Gebauden
fihrt ein Weg zu einem schonen Baum. Dieser dient fiir die Szene, in der Wastl
pfeifend um den Baum (und um Hans) hiipft sowie fiir die Schlussszene.

MUSIK:
Fur die Schlussszene (und vielleicht auch fiir die Ubergange zwischen den
einzelnen Bildern) braucht es ein schones, trauriges Musiksttick.



1. BILD

SOMMER. Bauernhof. Vor dem Hof steht ein alter Golf. Es ist Morgen. Wastl sitzt
schon angezogen am Bett, schaut sich eine Illustrierte an, halt eine alte,
schmuddelige, von irgend jemandem gebastelte Kasperlpuppe im Arm. Er ist
geistig sehr zurtickgeblieben, kann nur lallend reden, hat verkrampfte
Bewegungen. Auf dem Nachtkéastchen liegt eine Clownmaske mit Gummiband. In
der Wohnkuiche richtet Waltraud das Friihstuck fir Wastl her. Sie ist sehr
abgeharmt. Ein Traktor mit Mahbalken wird vom Bauern Mich vorgefahren. Mich
wirkt abgearbeitet und verbittert. Wastl hort das Motorgerausch, bekommt sofort
Angst, zieht sich in einen Winkel seines Bettes zurtick, drtickt den Kasperl an sich.
Mich stellt den Motor ab, steigt ab, schaut zur Kammer von Wastl hoch, geht auf
die Treppe zu, nimmt dabei seinen Hosengurtel herunter. Er betritt die
Rumpelkammer, Wastl driickt sich noch weiter ins Eck, Mich schlégt die
Bettdecke zurlick, greift mit der Hand aufs Leintuch, spurt, dass es feucht ist,
schaut Wastl an, beginnt dann mit dem Girtel auf ihn einzuschlagen. Wastl
schitzt seinen Kopf, kehrt Mich den Riicken zu, nimmt die Schléage (die er jeden
Morgen erhalt) ergeben und dumpfe Laute ausstoRend auf sich. Waltraud geht mit
einer Schale Kaffee und einem Butterbrot die Treppe hinauf, betritt die Kammer,
schaut stumm und verbittert zu. Mich hort auf zu schlagen, geht zur Tir, legt den
Gurtel wieder an.

WALTRAUD: (leise)
Des nutzt nix, Mich. (Schreit:) Es nutzt nix! Wia oft soll i dir des no sagen?

Mich schaut sie gar nicht an, geht an ihr vorbei hinaus und die Treppe herunter,
geht in die Kiiche, trinkt stehend von einer Schale Kaffee, die auf dem Tisch steht.
Waltraud stellt wahrenddessen die Schale am Nachtkastchen ab und legt das Brot
hin, setzt sich zu Wastl aufs Bett, streicht ihm Ubers Haar, er wendet sich ihr zu.

WALTRAUD:
Mir fahrn aussi, mahn. Tuast den Boden aufwischen. Kuchl, Gang, Stuben. Der
Kibel steht in der Kuchl.

WASTL.: (freut sich)
Jal Wischen! Wischen! Tua i!

WALTRAUD:
Stell ma aber nix an! Und bleib im Haus! Woalt eh, was sonst passiert.

WASTL:
Ja! Haus!



WALTRAUD:
Zoag eahm, dass du’s kannst.

WASTL:
Wischen. Kann i.

WALTRAUD:
Guat.

Sie geht hinaus und in die Kiche hinunter, wo sie, ohne Mich anzuschauen, das
Frihsticksgeschirr abwascht, Wastl beginnt oben zu frihstticken.

Seppi (ein Neffe des Bauern) kommt mit einem alten Moped dahergerast, bremst
rasant ab. Wastl geht mit der Kaffeeschale auf den Balkon hinaus, schaut zu
Seppi, freut sich, ihn zu sehen.

WASTL.: (ruft lallend)
Grial di, Seppi, grial di!

SEPPI: (leichthin)
Ja, grial? di, Lapperter!

WASTL.: (versteht den Ausdruck nicht; macht fréhlich Gerausche des Mopeds
nach)
Brummbrummbrumm!

SEPPI:
Ja, wohl, brummbrumm! (Deutet sich mit dem Zeigefinger an die Stirn.)

Mich hat Seppi auch gehdrt, kommt heraus, Wastl kehrt sofort in seine Kammer
zuriick, weil er Angst vor seinem Vater hat. Mich mag den fixen, tiichtigen Seppi
sehr, seine Miene hellt sich auf.

MICH:
Ah, Seppi, bist scho da? Magst no schnell an Kaffee?

SEPPI:
Na, hab i eh schon! Du, der Plattl-Hans war nit dahoam. Aber i hab ihm an Zettel
an die Tur ghangt!

MICH: (geht zum Traktor)
Ah, nacha werd er schon auftauchen. (Steigt auf; zu Seppi:) Magst fahren?

SEPPI: (begeistert) Ja! Bitte!



MICH: (lachelnd)
Aber nit so rasant wia mit deiner Maschin, bittschon.

Mich ruckt auf den linken Notsitz, Seppi setzt sich ans Steuer. Mich schaut
ungeduldig zum Haus.

MICH:
Ja, was is denn? Waltraud!

Aus dem Haus kommt Waltraud, setzt sich auf den zweiten Notsitz, ignoriert
Seppi.

WALTRAUD:
Des konnt unser Bua wohl a.

MICH:
Was?

WALTRAUD:
Uns aufm Feld helfen.

MICH: (zornig)
Kannst du jetzt endlich damit aufhdren?

Er stoRt Seppi an, dieser startet und fahrt weg.

Licht abblenden.



2. BILD

EIN PAAR STUNDEN SPATER. Wastl kniet mit Kiibel, Biirste und Fetzen am
Boden der Wohnkiiche, schrubbt den Boden. Die Clownmaske liegt auf dem Tisch.
Sein Blick fallt nach einer Weile auf den Fernseher. Wastl starrt hin, schittelt den
Kopf, arbeitet weiter, halt inne, schaut wieder zum Fernseher, schrubbt dann
darauf zu (damit er einen plausiblen Grund hat, sich ihm zu nahern), steht auf,
schaut aus dem Fenster, schaut den Fernsehapparat an, driickt dann auf die
Einschalttaste, ein Zeichentrickfilm erscheint auf dem Bildschirm, der Ton ist
ziemlich laut eingestellt, so dal? Wastl im ersten Moment erschrickt. Er setzt sich
auf den Boden, schaut fasziniert zu, steht plétzlich auf, schaut wieder beim
Fenster hinaus, dreht den Ton leiser, setzt sich wieder auf den Boden und starrt
zum Fernseher.

Der alte Plattl-Hans geht auf den Hof zu, Rucksack mit ein paar Utensilien am
Rucken. Er ist ziemlich heruntergekommen, ein einsamer, alter Mann.

HANS:
Is wer dahoam?

Wastl schrickt maBlos zusammen, springt auf, schaltet den Fernseher aus, schaut
sich hektisch um, kriecht unter den Tisch, kriecht wieder hervor, schnappt sich die
Maske, kehrt unter den Tisch zurtick, setzt sich die Maske auf. Die Tir 6ffnet sich,
Hans schaut herein, sieht den Kiibel am Boden, kommt herein, schlief3t die Tdir,
geht zum Fenster, schaut hinaus, holt seine Taschenuhr hervor, schaut darauf.

HANS:
Wern alle drauRen sein. No, wart i halt a Pfeifen lang.

Er holt Pfeife und Tabaksbeutel hervor, setzt sich an den Tisch, stopft seine Pfeife,
zundet sie an, streckt einen Fufs unter dem Tisch aus, stof3t dabei an Wastl an,
dieser schreit erschreckt auf, weicht zurtick. Hans schaut tiberrascht unter den
Tisch, sieht Wastl, dessen Maskengesicht ihn anstarrt.

HANS:
Ja, was is denn des? Wen hamma denn da?

Wastl ist ganz starr vor Angst.

HANS:

Ja, sowas! A Faschingskasperl unterm Tisch, mitten im Sommer! Was tuast denn
da, ha?

Wastl weicht noch weiter zuriick, Hans steht auf, kniet sich auf ein Knie nieder,



blickt auf Wastl, dessen Augen starren ihn angstvoll an.

HANS:
Geh, was is denn? Hast du vielleicht Angst vor mir? VVor mir brauchst doch koa
Angst haben, Mandl! Kennst mi doch, oder? 1 bin der Plattl-Hans, woal3t nimmer?

Wastl wendet sein Gesicht ab.

HANS:
Geh, du hast mi ja schon 6fters gsehn, vom Fenster aus! | hilf atiam aus bei enk.
Kannst di nimmer erinnern?

Wastl schaut ihn an.

HANS:
Jetzt kimm decht ausser da. Bist decht koa Hundl, oder? (Kniet sich hin.) Jetzt
kimm, i tua dir doch nix!

Hans greift mit einer Hand nach Wastl, der stoRt einen angstvollen Laut aus und
weicht noch weiter ins Eck zurick.

HANS:

Na ja, kann ma nix machen. Bleibst halt drin! (Setzt sich wieder hin.) Woal} schon,
wia sie mit dir tuan, wundert mi nix. (Er raucht, ist ratlos.) Die Leut sagen, du
kannst nit amal reden. Stimmt des, Wastl? (Beugt sich zu ihm hinunter.) Sag.

WASTL.: (lallt)
Kann i schon reden!

HANS:
Du kannst schon reden?

WASTL.:

Kann i guat reden! (Kommt auf den Knien naher, schimpft los, wie er es von
seinem Vater kennt:) Fack, bléde! Krippel, verreckter! | schlag di ab, du
Hundsviech, du!

HANS:
Na, Mahlzeit! Des is alles, was du kannst?

WASTL:
Na, kann i no was! (Macht die Gerausche des Zeichentrickfilms nach, den er
vorhin gesehen hat.)



HANS:
Viel is des nit. (Raucht; nach einer Weile:) Sag, is dir die Larven nit z’hoal3, bei
der Hitz, ha? Du mualft ja ganz narrisch schwitzen drunter.

WASTL:
Schone Larven!

HANS:
Was sagst?

WASTL:
Bin i schiach!

HANS:
Was bist — schiach?

WASTL:
Ja, bin i schiach.

HANS:
Geh, jetzt horst aber auf! De Larven is schiach!

WASTL:
Na, die Larven is schon, i bin schiach!

HANS:
Blédsinn! Wer hat dir denn des eingredet?

Wastl antwortet nicht.

HANS: (schaut zum Kiibel)
Tuast den Boden aufwischen?

WASTL:
Ja, tua i.

HANS:
Ja, nacha tua weiter. Schimpfens di wieder, wennst nit fertig bist.

Hans nimmt eine Zeitung, die auf der Bank liegt, holt seine Brille heraus, setzt sie
auf, beginnt zu lesen, beachtet Wastl nicht mehr. Wastl ihn eine Weile, kriecht
dann heraus, beginnt wieder den Boden zu schrubben. Hans schaut nach einer



Weile zu ihm, 18Rt die Zeitung sinken, hat Mitleid mit ihm.

Der Traktor kommt gefahren, Seppi am Steuer, links und rechts neben ihm Mich
und Waltraud. Hans steht auf und geht zum Fenster, Wastl geréat in grof3e Hektik,
weil er noch nicht fertig ist, stoR3t versehentlich den Kiibel um, das Wasser ergiel3t
sich Uber dem Boden.

HANS:
Oje!

Hektisch beginnt Wastl aufzuwischen, wringt den Fetzen im Kiibel aus. Seppi hélt
an, stellt den Motor ab. Hans schaut zum hektisch wischenden Wastl, dann wieder
zum Fenster hinaus. Seppi, Mich und Waltraud steigen ab, Mich drtickt seine
Hande ins schmerzende Kreuz, die drei gehen in die Wohnkiiche. Mich erstarrt,
als er Wastl sieht. Dieser wagt es nicht, aufzublicken, er wischt und wischt.
Waltraud schaut auf die Bescherung, hat ein schlechtes Gewissen ihrem Mann
gegentiber. Dieses entladt sich sofort auf Wastl.

WALTRAUD:
Mein Gott, na, was tuast denn? Fix nochamal! (Geht zu Wastl, rei3t ihm den
Fetzen aus der Hand, sto3t ihn weg.) Geh weg, verschwind!

Wastl fallt um, verkriecht sich angstvoll in ein Eck, Waltraud kniet sich hin,
beginnt fast so hektisch wie Wastl aufzuwischen. Seppi schaut gleichmitig zu,
Mich schaut Hans an, geht zum Waschbecken, wascht sich die Hande.

MICH:
Hast du ihm des angschaffen?

WALTRAUD:
Ja, hab i! Er soll irgendwas tuan, wenn er schon auf der Welt is!

MICH: (trocknet sich die Hande ab)
Er is aber nix nutz. Find di endlich ab damit. Konnt ma vielleicht jetzt was zum
Essen haben?

WALTRAUD:
Glei, glei! Des geht doch nit so!

Mich geht zu ihr, rei3t ihr den Fetzen aus der Hand, gibt ihn Seppi, der sich sofort
hinkniet und aufwischt. Mich holt sich aus dem Kiihlschrank eine Bierflasche,
oOffnet sie, trinkt davon, setzt sich hin, ziindet sich eine Zigarette an. Hans steht da
und beobachtet unangenehm beruhrt die Szene. Waltraud erhebt sich von den
Knien, schaut wiitend Wastl an.
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WALTRAUD:
Du bist ja zum Bodenaufwischen no z'deppert! I hatts ja wissen missen! (Geht zu
ihm.) Was hast'n scho wieder de blde Larven auf, ha?

Wastl will sie herunternehmen, sie stof3t mit der flachen Hand darauf.

WALTRAUD:

Na, na! LaR sie oben! Lal sie nur oben! Bin eh froh, wenn i dei schiachs Gfriel3
nit seh! Schau ma eh liaber de Larven an! De is schoner wia dei Gsicht! Viel
schoner, des kannst ma glauben!

Wastls Augen schauen sie verzweifelt an, er schluchzt auf.

HANS:
So geht des doch nit, Bauerin! So derf ma a Kind nit behandeln!

WALTRAUD: (schreit verzweifelt)
Kind! Wo is da a Kind?

MICH:
A Strafe Gottes is des. Womit hab i des verdient, des mocht i gern wissen.

WALTRAUD:

Was schaust mi denn so an, ha? Bettelst um a Fotzen, oder was? (Schlagt ihm mit
der Hand auf den Hinterkopf.) Geh, schau, dafl? d' weiter kimmst, i kann di
nimmer sehn!

Wastl will aufstehen, stolpert, fallt vor Hans hin, dieser will ihm aufhelfen, Wastl
stoRt ihn weg, taumelt ein paar Schritte zurtick, schaut Hans eine Weile unbewegt
an, dann geht er langsam auf ihn zu, bleibt dicht vor ihm stehen, fal3t ihn am Rock
und bricht dann mit einem dumpfen Laut auf die Knie nieder.

MICH:
Ja, sowieso! Jetzt geht des Theater wieder los!

Seppi hat beim Wischen innegehalten, schaut zu Wastl.

HANS: (besorgt)
Was hat er denn?

Waltraud geht zu Wastl, nimmt ihm die Maske ab, wirft sie auf den Tisch.
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WALTRAUD:
So an komischen Anfall hat er wieder! (Versucht die Finger von Wastl an einer
Hand zu 16sen.) Siehgst, total steif! Total steif! De Finger bringst nit weg!
Moiassatst sie abbrechen! (Schreit ihn an.) Lal aus! Auslassen sollst! Du! (Schlagt
ihm auf den Kopf.)

HANS:
Geh, hor doch auf, des hat doch koan Sinn, des Schlagen!

WALTRAUD:
Was soll i machen, wenn er nit auslasst?

HANS: (streicht Wastl tiber den Kopf)
Was is denn, Mandl, ha? Was hast denn, was is denn mit dir? Armer Bua, armer
Bua.

Plotzlich beginnt Wastl zu zittern, sein Krampf I6st sich, er schluchzt laut auf,
birgt weinend — es ist ein befreiendes Weinen — seinen Kopf an Hans, der ihn
begltigend an sich driickt. Waltrauds Wut ist unvermittelt verflogen, sie hat
wieder Mitleid mit ihrem Sohn.

MICH: (zu Waltraud)
Kannst du ihn mir aus die Augen schaffen, bittschon?

Waltraud zieht Wastl hoch, fiihrt ihn hinaus und hinauf in seine Kammer.

MICH: (zu Hans)
Entschuldige, Hans. Hock di nieder.

Hans setzt sich, ist bewegt von dem Vorfall. Seppi wischt weiter auf.

MICH:
Seppli, lalk des jetzt, werd scho trocken.

Seppi steht auf.

MICH:
Hol dir a Bier ausm Kihlschrank. Dem Hans a oans.

Seppi tut es, 6ffnet die zwei Flaschen, gibt eine Hans, setzt sich, trinkt.

MICH:
Du hilfst uns wieder?
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HANS:
Ja.

MICH:
S Gscheiteste is, du schlafst bei uns, fir a Wochen.

HANS:
Ja, guat. | versam eh nix.

MICH: (nach einer Weile)
I bin gschlagen. I sag dir’s, 1 bin gschlagen.

Hans antwortet nicht.
Inzwischen sind Waltraud und Wastl in der Rumpelkammer angelangt, sie legt ihn
aufs Bett, geht zur Tir, dreht sich zu Wastl um.

WALTRAUD:
Alles hast verdorben! Alles! Wenn du des schon gmacht hattest, dann war des a
Anfang gwesen.

WASTL.: (weinend)
Tua i wieder wischen, nimmer umschuitten, nimmer umschutten!

Waltraud schaut zu ihm, hat Mitleid, aber es hilft ja nichts. Sie kommt noch
einmal her, deckt ihn zu, geht hinaus und hinunter in die Kiiche, stellt ein
vorbereitetes Essen in die Mikrowelle, deckt den Tisch.

MICH: (zu Seppi)
Im Herbst kriagst a neue Maschin.

SEPPI:
Na, echt?

MICH:
Sowieso. Kannst dir's aussuachen.

SEPPI:
A Kawasaki?

MICH:
Wenn du willst ...
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SEPPI:
Ma, super!

WALTRAUD:
Und was soll des kosten?

MICH:
Er hat uns drei Sommer beim Heun gholfen! Des kriagt er jetzt, und aus! (Klopft
Seppi auf die Schulter.) Gell, Jungbauer?

SEPPI:
War scho super! Aber i hab ja koan Hof. Mei Papa hat gsagt, i muald Mechaniker
fertig machen.

MICH:
Mach des nur. Des is guat, wenn a Bauer sich mit die Maschinen auskennt.
Derspart er sich viel Geld.

Seppi versteht nicht, schaut ihn an.

MICH:
| hab des mit deim Vater schon ausgmacht. Jetzt lernst amal Mechaniker, und
wennst dann immer no Bauer wern willst, dann kriagst amal mein Hof.

SEPPI:
Na, echt?

MICH:
Sowieso!

SEPPI:
Ma, Spitze!

WALTRAUD: (empfindet das alles als standigen Vorwurf gegen sie)
Dann kriagt er'n doch, den Hof, dei Bruader!

MICH:
Was?

WALTRAUD:
Zerst hast ihn auszahlen miissen, dal? ma jahrelang abzahlt haben, am Kredit, und
jetzt kriagt er'n doch, den Hof!
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MICH:
Er doch nit! (Deutet auf Seppi:) Sei Bua kriagt'n! Bleibt der Hof wenigstens in der
Familie!

Waltraud reagiert nicht darauf.

MICH:

Is sonst no jemand da, dem i den Hof amal Gibergeben konnt? Ha?
Sie antwortet nicht.

MICH: (laut)
Is sonst no jemand da?

WALTRAUD: (traurig)
Na. Koaner.

Licht abblenden.
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3. BILD

IN DERSELBEN NACHT. Rumpelkammer. Wastl schlaft in seinen Kleidern, die
Decke Uber sich gezogen, den Kasperl im Arm. Hans kommt herein, Wastl schief3t
sofort hoch, verkriecht sich angstvoll im Eck des Bettes. Hans schaltet das Licht
ein, die nackte Glihbirne an der Decke geht an. Wastl erkennt Hans, beruhigt
sich, verliert die Angst. Hans geht zu ihm, setzt sich aufs Bett, schaut ihn an.

HANS:
Was mach ma denn mit dir, Wastl, ha?

Wastl schaut ihn an, plétzlich fallt ihm was ein, er greift unter die Matratze, holt
die Illustrierte hervor, schlagt sie auf, zeigt Hans ein grof3es Farbfoto mit einem
Delphin, der aus dem Meer hochspringt.

HANS:
LaR schaun. Ja. Ein Delphin.

WASTL:
Ha?

HANS:
Des is ein Delphin. Ein Fisch.

WASTL:
Fin?

HANS:
Ja, ein Delphin.

WASTL.:
Delphin.

HANS:
So is es. Ganz liabe Viecher san des. Sie mégen uns Menschen, warum, woal3 i a
nit.

Wastl schaut ihn an, hat nicht verstanden, schaut wieder auf das Bild, zeigt auf
das Wasser.
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WASTL:
Is des?

HANS:
Das Meer. Das Meer is des. Wasser. Unendlich viel Wasser.

WASTL.:
Wasser? (Macht Geste und Gerausch des Trinkens.) Wasser?

HANS:
Ja, Wasser. Aber trinken kannst des nit. Da is Salz drin. Salz.

WASTL. (schittelt den Kopf)
Woald i nit.

HANS:
Des is wia unser Schweil3. Wia unsere Tranen. (Fahrt mit beiden Zeigefingern
unter seinen Augen auf und nieder.)

WASTL.: (begreift)
Ah, woal’ i! (Macht dieselbe Geste.) Hab i oft! (Leckt mit der Zunge den
Mundwinkel.) Bitter! Bitter!

HANS:
Ja, die Tranen schmecken bitter. Des kommt vom Salz.

WASTL.:
Jetzt woal i. Trénen, Salz! (Schaut auf das Bild.) Soviele Tréanen!

Er schittelt verwundert den Kopf, Hans lachelt.
Waltraud kommt herein, sieht unangenehm berihrt Hans.

WALTRAUD:
Was tuast du da, Hans?

WASTL.: (halt ihr das Heft mit dem aufgeschlagenen Bild entgegen)
Trénen! Soviel Tranen!

WALTRAUD: (zu Hans)
Was tuast du da?

HANS:
| glaub, er braucht a Ansprach. Und i a.
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WALTRAUD:
Du, i bin jeden Tag mindestens a Stund bei ihm, jeden Tag! De Ansprach kriagt er
schon von mir! Und wenn der Bauer nit da is, derf er zu mir in die Kuchl.

HANS:

Aber so geht des doch nit, Waltraud. Der Bua mual? aussi. Nehmts ihn mit aufs
Feld! Bringts ihn unter Leut. I moan, ihr seids ja wohl nit ganz bei Trost! Ihr
kénnts ihn doch nit zu lebenslanger Einzelhaft verurteilen!

WALTRAUD:

Mei Mann hat ihn verurteilt, nit i! Seit i den Buam auf die Welt bracht hab, haf3t er
mi. Wenn er nit so katholisch war, hatt er sich scheiden lassen und a andere Frau
gnommen. Aber so ...

HANS:
Aber geh, da kannst ja du nix dafr.

WALTRAUD:
Trotzdem, trotzdem verzeiht er mir des nit.

HANS:
| red mit ihm.

WALTRAUD:
Da redst gegen a Wand. Des probier i schon seit zwanzg Jahr.

HANS: (emp0rt)
Was is des fur a Mensch?

WALTRAUD:

Er is koa schlechter Mensch. Er buggelt Tag und Nacht. Aufm Bau und aufm Hof.
Nur des mit dem Buam packt er nit. Was soll i machen? Oft hab i mir schon
gedacht, i bring uns um, olle zwoa, dann is er frei.

HANS:
So derf doch ma nit reden, Waltraud.

WALTRAUD: (schaut auf Wastl, dann Hans an)
Guat Nacht, Hans. (Geht zur Tir, dreht sich um.) Kannst ihn bsuachen, so oft du
willst.

Sie geht hinaus, Hans und Wastl schauen ihr nach.



WASTL:
Des is mei Mammi.

HANS:
Ja. Des is dei Mammi.

WASTL:
Tuat oft rean. Wei i so schiach bin.

HANS:
Du bist nit schiach, Wastl, hor auf damit! (Steht auf.) Jetzt kimm, leg di nieder,
morgen is a wieder a Tag.

WASTL.: (legt sich hin)
A wieder a Tag.

Hans deckt ihn zu, gibt ihm den Kasperl.

HANS:
| komm wieder!

WASTL.:
Jal Kommen! Delphin anschaun.

HANS:
Guat Nacht, Mandl, schlaf gsund in Gotts Nam.

WASTL:
Gotts Nam.

Hans geht zur Tir, schaltet das Licht aus.

Gleichzeitig blackout.
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4. BILD

WEIHNACHTEN. Auf der Kommode in der Wohnktiche ein kleines Plastik-
christbaumchen, dessen elektrische Lichter brennen. Mich und Waltraud sitzen
am Tisch. Mich raucht, hat eine Bierflasche in der Hand, starrt vor sich hin, denkt
daran, wie schon Weihnachten mit gesunden Kindern ware.

Oben in seiner Kammer sitzt Wastl am Bett, Kasperl im Arm, schaukelt mit dem
Oberkdrper monoton vor und zurck.

WALTRAUD:
Darf i den Buam holen?

MICH:
Du fragst jedes Jahr desselbe.

Waltraud starrt vor sich hin, greift nach einer Weile neben sich auf die Bank,
nimmt ein Weihnachtspaket, legt es vor Mich hin.

WALTRAUD:
Frohe Weihnachten, Mich.

Mich schaut auf das Paket, schiebt es dann ganz langsam mit einer Hand von sich
weg. Waltraud schaut ihn an, bricht dann plétzlich in Tranen aus. Sie versucht
sich zu beherrschen, aber es gelingt ihr nicht. Mich schaut sie nicht an, steht auf,
geht zu seinem Anorak, der an einem Wandhaken hangt, nimmt ihn herunter, zieht
ihn an.

MICH:
| geh in die Metten.

Mich geht hinaus, Waltraud sitzt weinend da. Mich kommt aus dem Haus, geht zu
seinem Golf, fahrt damit weg. Waltraud wischt sich die Tranen ab, steht auf,
schuttet Glihwein in zwei Schalen, gibt eine Menge Tabletten in beide Schalen,
rihrt um, stellt beide Schalen auf den Tisch, geht zu Wastl hinauf.

WALTRAUD:
Kimm, Bua. Heut is Weihnachten.

Wastl steht auf, folgt ihr hinunter in die Wohnkiiche.

WASTL.: (wahrenddessen)
Was sagst?
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WALTRAUD:
Weihnachten is, Wastl. In der Nacht is a Kindl auf die Welt kommen, so vor
zwoatausend Jahr, und des Kindl hat uns erlost. Wers glabt wird selig, i glabs nit.

Sie gelangen in die Kiche, Wastl bestaunt fassungslos den Christbaum.

WASTL.:
Na, schon! Na, schon!

WALTRAUD:
Hock di nieder.

Wastl setzt sich, sie schiebt ihm seine Schale hin und einen Teller mit Keksen, setzt
sich auch, trinkt vom Glihwein. Wastl stopft glticklich Kekse in sich hinein, trinkt
auch vom Gluhwein.

WASTL.: (lachend)
Oh, hoal?, hoaR!

Waltraud trinkt ebenfalls immer wieder. Sie nimmt ein Paket, schiebt es ihm hin.
Er blickt erstaunt darauf.

WALTRAUD:
Fir di. Vom Christkindl.

WASTL:
Fir mi?

WALTRAUD:
Ja, fur di!

Wastl schaut das Paket an, bewundert das Weihnachtspapier, streicht tiber das
goldene Band.

WALTRAUD:
Mach’s auf.

Wastl nimmt das Paket, dreht und wendet es, versucht dann die Masche zu l6sen,
es gelingt ihm nicht, Waltraud hilft ihm, 16st das Band. Vorsichtig faltet Wastl das
Papier auseinander, um es ja nicht zu zerreil3en. Ein Schachtel von Lego kommt
zum Vorschein, Wastl 6ffnet sie, nimmt die Dinge heraus. Es ist ein
zusammenbaubarer Bauernhof mit Tieren. Wastl schaut fassungslos Waltraud an.



WASTL:
Fir mi?

WALTRAUD:
Ja, fur di.

Wastl nimmt eine Kuh in die Hand.

WASTL:
Kuah!

WALTRAUD:
Ja, des is a Kuah.

WASTL.:
Gott vergelts! Gott vergelts!

WALTRAUD:
Gern geschehn.

Wastl stellt die Tiere auf.

WALTRAUD: (nach einer Weile)
Wastl.

Er schaut sie an, sie nimmt seine Hand.

WALTRAUD:

Du sollst wissen, i hab di immer mdgen. Immer. Des hast wahrscheinlich nit
gmerkt. Weil i oft so bos war zu dir. So furchtbar bos.

WASTL:

Hab i schon gmerkt. Du bist mei Mammi. Mag i di a.
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Waltraud muf3 weinen, schlégt die Hande vors Gesicht. Hans taucht plotzlich auf

(Wintermantel, Hut), schaut zum Zimmer von Wastl hinauf, tragt ein kleines
Paket. Er schaut zum Eingang, geht hin, klopft nach einigem Z6gern, Waltraud
hort es, wischt sich die Tranen ab, kommt her, 6ffnet die Tdr.

WALTRAUD:
Ja, Hans, was machst denn du da?



HANS:
A kloans Gschenk flirn Buam.
Sie schaut ihn verwundert an.

HANS:
Derf'1’s ihm geben?

WALTRAUD:
Ja, guat, bitte. Lang kannst aber nit bleiben, er is muad.

HANS:
Na, i bleib nit lang. I will eh in die Metten.

Sie gehen hinein. Wastl freut sich, als er Hans sieht.

WASTL.:
Schau, Kuah! (Nimmt ein Pferd.) Und RoR! Schau, schau! (Zeigt auf den
Christbaum.)

HANS:
Da hats Christkindl no was!

Hans reicht ihm das Paket.

WASTL:
No was?

HANS:
Ja. Weilst so a braver Bua bist.

WASTL.: (lacht)
Braver Bua!

Wastl macht das Paket auf, es kommt ein kleiner Delphin zum Vorschein, den
Hans aus Holz geschnitzt hat.

WASTL.: (begeistert)
Delphin! Delphin! Schau, Mammi, Delphin!

WALTRAUD: (leicht eifersiichtig)
Ja, schon, schoner Delphin. (Zu Hans:) Selber gmacht?

22
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HANS:
Ja. Hat mi teuflisch gfuchst, des Viech!

WASTL.:

Gott vergelts! Gott vergelts! Schoner Delphin! Du guat gmacht!

Ganz guat gmacht! Niederhocken! Niederhocken! (Schiebt ihm seine Schale hin.)
Trinken! Guat!

WALTRAUD:
Na, der Hans hat koa Zeit, woalft.

HANS:
A wohl, a paar Minuten geht schon.

Hans setzt sich, will nach der Schale greifen.

WALTRAUD:
Des is dem Buam seine.

Sie schenkt nervos eine neue Schale mit Gliihwein voll, stellt sie ihm hin.

HANS:
Dankschon. (Hebt die Schale.) Zum Wohlsein. Frohe Weihnachten.

WASTL.:
Weihnachten! Mag i gern!

Hans und Wastl trinken, Waltraud schaut auf ihre Armbanduhr, setzt sich.

WALTRAUD:
Trink aus, Wastl, du mualit jetzt ins Bett.

WASTL.:
Muald i ins Bett?

WALTRAUD:
Ja, es werd Zeit.

WASTL.: (trinkt aus; dann)
Delphin schlaft bei mir.

HANS:
Oamal nimm 1 di mit zum See und nacha lal3 ma’n schwimmen.
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WASTL:
Ha?

WALTRAUD:
Des versteht er nit. (Steht auf.) Also, Hans, es tuat ma leid, aber i mual} den Buam
ins Bett bringen.

Hans wundert sich tber ihre Eile, glaubt, sie habe Angst vor ihrem Mann.

HANS:
Wo isn dei Mann?

WALTRAUD:
In der Metten. Jetzt kimm, Bua.

Wastl trinkt aus, steht auf, will zur Tr gehen, sie folgt ihm, Wastl beginnt
plotzlich zu schwanken, héalt sich irgendwo fest.

HANS:
Was hat er denn?

WALTRAUD:
Der Glihwein. Des is er nit gwohnt.

Sie geht zu Wastl, will ihn stitzen, er féallt zu Boden, sie kann ihn nicht halten.
Hans geht hin, will Wastl aufhelfen, sieht, dass er ohne Bewusstsein ist.

HANS:
Wastl! Wastl!

WALTRAUD: (ungeduldig)
Kannst du jetzt bittschon gehen, i mach des schon!

Hans schaut sie erstaunt an.

WALTRAUD:
Du sollst gehn, hab i gsagt!

Sie schwankt auf einmal auch leicht, Hans hat plétzlich einen Verdacht, nimmt die
Schale von Wastl, schaut hinein, sieht die Uberreste der Tabletten, fahrt mit dem
Finger hinein, schaut die weien Spuren an seiner Fingerspitze an, schaut entsetzt
zu Waltraud.



WALTRAUD: (verzweifelt)
Geh, bittschon, geh!

Hans geht zum Telefon, hebt ab und wahlt.
HANS:

Rettung? Schnell bittschdn, Tablettenvergiftung!

Blackout.
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5. BILD

SOMMER. Mich, Hans und Waltraud kommen zu FuR von der Heuarbeit. Wastl
schaut ihnen vom Balkon aus entgegen. Seppi kommt mit seiner Kawasaki
dahergerast, winkt ihnen zu, rast weiter (nach Hause).

HANS:
| mocht mit euch was reden.

MICH:
Ja, was is?

HANS:
| moeht euch a Angebot machen.

MICH:
Was fiir a Angebot?

HANS:
Wenn ihr einverstanden seid’s, nimm 1 den Buam.

WALTRAUD: (schaut ihn erstaunt an)
Wieso? Wieso willst du den Buam nehmen?

HANS:
Weil i ihn brauch.

WALTRAUD: (verblufft)
Du brauchst mein Buam?

HANS:
Ja.

WALTRAUD:
Versteh i nit.

HANS:

Du woalit, mir ham koane Kinder ghabt, mei Frau und i. I mual no was tuan in
mein Leben. Sonst bin i nit zfrieden. Was hab i schon gmacht? A paar
Wagenradeln. Des is ma zwenig.

WALTRAUD:
Kommt ja Gberhaupt nit in Frage!
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HANS:
| will ihn dir ja nit wegnehmen. I will mi nur um ihn kiimmern. Mit dem is was zu
machen, glaubts ma des, bittschdn. Der is gar nit so blod.

MICH:
\VVon mir aus kannst ihn haben.

WALTRAUD:
| gib doch mein Buam nit her!

HANS:
Und wenn i bei euch wohnen durft? Und 1 kimmer mi da a biRl um ihn?

WALTRAUD: (emp0rt)
| find des a Frechheit!

MICH:
Der Hans schlaft doch eh schon die halbe Zeit bei uns. Laln doch. Aber 1 sag dir’s
glei, des is verschwendete Zeit.

HANS:
Des wer ma sehn.

Mich schaut Waltraud an.

WALTRAUD:
Aber es is mei Bual

HANS:
Freilich is es dei Bua. Werd er immer bleiben.

WALTRAUD:
No, guat. (Sie geht ins Haus.)

HANS:
Dankschdn, Mich.

MICH:
Brauchst di nit bedanken. Du hast meiner Frau s Leben grettet. Des vergil} i dir
nia.

Black out.
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6. BILD

SOMMER. Hans (mit Rucksack am Riicken) und Wastl (mit Kasperl im Arm)
kommen aus dem Haus. Hans wirkt jetzt nicht mehr so heruntergekommen, er hat
jetzt eine Aufgabe. Wastl redet jetzt schon etwas besser. Da er aber noch nie das
Haus verlassen hat, schaut er sich angstlich aber auch gespannt um, héalt sich am
Rockzipfel von Hans fest.

HANS:
Brauchst di nit flrchten, es passiert dir nix.

WASTL:
Siehg i Delphin, ha?

HANS: (lachelnd)

Na, zum Meer schaff ma’s heit nimmer, aber vielleicht seh ma a Forellen im
Bach. Kimm.

Mich taucht auf.

MICH:
Was is los, wohin?

HANS:
Mir gehn die Welt anschaun.

Waltraud kommt auch heraus.

MICH:
Du willst der Welt mein” Deppen zoagen?

HANS:
Woaldt, was die Leut im Dorf glauben?

MICH:
Was denn?

HANS:
De glauben, du hast a Monster dahoam, mit an Wasserkopf. Jetzt wer ma ihnen
des Gegenteil beweisen. Kimm, Wastl.

WASTL: (zu Mich)
Gemma Delphin schaun! (Hupft auf und lauft davon.) Delphin! Delphin!
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Mich schiittelt unwillig den Kopf, geht ins Haus zurtck. Plétzlich erschrickt
Wastl vor der groRen, weiten Welt, schaut sich um, lauft zu Hans zuriick und
héangt sich an seinen Rockzipfel. Waltraud schaut ihnen lachelnd nach, geht auch
ins Haus. Hans und Wastl kommen zu einer Haselnussstaude.

HANS:

Schau, Mandl, des is a Haselnussstauden. (Nimmt zwei Haselntisse herunter.) De
kann ma essen. Ganz guat. (Er zerquetscht die Haselntsse in seiner Hand, gibt
einen Kern Wastl.) Kannst essen.

Wastl isst den Kern.

HANS:
Guat?

WASTL.:
Guat! Ganz guat!

Wastl nimmt sich den zweiten Kern. Hans holt ein Taschenmesser, hervor,
schneidet einen Zweig ab.

HANS:
Jetzt mach i dir a Pfeiferl.

WASTL:
Was?

HANS:
A Pfeiferl. Siehgst glei.

Hans beginnt das Pfeiferl zu machen, Wastl schaut ihm zu, dann wird ihm
langweilig, er beginnt die Umgebung zu erkunden.

WASTL:
Viel Platz!

HANS:
Was sagst?

WASTL:
Viel Platz!
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HANS: (lachelt)
Ja, die Welt is grol3. War eigentlich Platz fiir alle.

WASTL.:
Kann ma tberall hingehn. Kann i tberall hinhupfen!

Er hupft herum, entfernt sich dabei ziemlich von Hans, der mit der Pfeife
beschaftigt ist. Drei Buben kommen mit BMX-Radern, Wastl schaut erstaunt, sie
fahren an ihm vorbei, schauen auf ihn, er rennt ihnen lachend nach, sie drehen
um und kommen zurtick, umkreisen ihn, halten nicht an.

1. BUB:
Wer bistn du?

WASTL:
Wastl!

2. BUB:
Wo bistn du dahoam?

WASTL:
Woal i nit.

3. BUB:
Des woal} er nit, der Depp!

1.BUB:
Bist du a Lapperter?

WASTL :
Ja.

Die Buben lachen.

2. BUB:
Bist du a Volltrottel?

WASTL:
Woal} i nit.

Die Buben lachen, fahren in verschiedenen Richtungen auseinander und dann
sehr schnell auf ihn zu. Wastl bekommt Angst, versucht auszuweichen, wird
schlieRlich umgefahren, die Buben fahren weg, Wastl steht auf, die Buben fahren
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wieder auf ihn zu, einer reifl3t ihm den Kasperl aus der Hand, fahrt damit davon,
die anderen dahinter her. Wastl lauft ihnen nach.

WASTL.:
Kasperl! Mei Kasperl! Mei Kasperl!

Hans sieht es nun.

HANS:
He, was is da los?

Die Buben werfen sich gegenseitig den Kasperl zu, umkreisen Wastl, er will einem
der Buben den Kasperl entreifl3en, dabei reif3t aber der Kopf ab, Wastl fallt wieder
hin.

HANS: (kommt naher)
He! Lalt’s thn in Ruah!

Der Bub wirft den Kasperlkdrper weg, sie fahren alle lachend davon. Hans kommt
her, hilft Wastl hoch.

WASTL.:
Kasperl! Kasper!!

Hans hebt Kopf und Korper des Kasperls auf.

WASTL.:
Kopf weg, Kopf weg!

HANS:
Den flick i eahm scho wieder an!

WASTL.:
Machst du des?

HANS:
Ja, des mach i. Schau, dei Pfeiferl is fertig. Blas amal eini.

Hans setzt ihm das Pfeifchen an den Mund, Wastl blast hinein, es funktioniert,
Wastl freut sich.

WASTL.:
Du gmacht?
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HANS:
Ja. Aber des is ganz oanfach.

WASTL.:
Du kannst alles, gell?

HANS:
Na, leider nit. Aber mitn Holz kenn i mi aus, Wastl. Woalit, i bin amal a Tischler
gwesen.

WASTL:
Tischler?

HANS:

Eigentlich a Wagner. Wagenradeln hab i gmacht, Leiterwégen, Deichseln. Aber
des hat dann koaner mehr braucht. Und meine Mdbel ham den Leuten nit gfallen,
hab 1’s lassen miiassen. Als Wegmacher hab 1 garbeitet, die letzten Jahr vor
meiner Renten. Also, weit hab 1’s nit bracht, in mein Leben.

WASTL:
Du bist mei Dati!

HANS:
Ja. Bin i a froh druber. Aber jetzt gemma hoam, ha?

WASTL:
Na, nit hoam! Alles schaun, alles schaun!

HANS:
I muall amal a bifl rasten. Gib ma den Kasperl.

Wastl gibt ihm den Kasperl, nimmt dafiir das Pfeiferl, Hans geht zum Baum,
nimmt den Rucksack ab, gibt den Kasperl hinein, setzt sich hin. Wastl kommt zu
ihm, blast auf der Pfeife, es freut ihn, er tanzt pfeifend um den Baum und um Hans
herum.

Licht abblenden.
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7.BILD

SPATSOMMER. Rumpelkammer. Aus der Kammer ist nun ein gemiitlicher Raum
geworden. Es gibt einen Tisch mit Stiihlen, eine Kommode und einen alten
Feuerherd. (Kein zweites Bett, da Hans in einem anderen Raum schlaft.) Wastls
Haltung ist jetzt nicht mehr ganz so verkrampft. Am Tisch sitzen nebeneinander
Hans und Wastl. Vor ihnen ein Apfel. Auf einem Blatt Papier hat Mich den Apfel
gezeichnet und darunter in Schulschrift das Wort "Apfel™ geschrieben. Wastl hat
den Apfel nachgezeichnet und schreibt jetzt unter groRem Gestéhne auch das
Wort “Apfel” ab. Es wird von Buchstabe zu Buchstabe grdfier und windschiefer.
Als er fertig ist, legt Wastl den Bleistift hin, schittelt seine angestrengte Hand.

HANS:
Na ja, laB ma's gelten. Jetzt lies vor.

Wastl schaut ihn erstaunt an.

HANS:
Lies ma des Wort vor!

WASTL.: (deutet auf das von ihm geschriebene Wort)
Des da?

HANS:
Ja, genau des.

WASTL.: (schaut angestrengt hin)
Kann i nit!

HANS:
Aber 1 hab dir’s ja grad erklart.

Wastl legt den Finger darunter, tut so, als ob er lesen wiirde, spricht aber nur
langgedehnt das Wort "Apfel ", wie er es im Dialekt eben sagt.

WASTL.:
Apfo!

HANS:
Da steht nit Apfo, sondern Apfel, du Gauner, du!

WASTL:
Des is aber ein Apfo!
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HANS:
So sagt ma ja nur im Dialekt! In Schriftdeutsch hoal3t des "Apfel”! Verstehst des
nit?

WASTL.:
Na, versteh i nit! (Schiebt das Blatt weg.) Mag i nimmer!

HANS:
Aber du mualit Schreiben und Lesen lernen, Wastl!

WASTL:
Warum mual i des?

HANS:
Warum, warum? Weil, (sucht nach Worten) weil ... Jeder kann des! Jeder!

WASTL:
Jeder?

HANS:
Na, sicher!

WASTL:
Mei Vater a?

HANS:
Freilich dein Vater al

WASTL.: (nach einer Weile)
Guat. Mag i's a lernen!

Licht abblenden.
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8. BILD

FRUHJAHR. Am Tisch in der Rumpelkammer Waltraud, Hans und Wastl. Die
Illustrierte mit dem Delphinbeitrag liegt vor Wastl aufgeschlagen, er liest - den
Finger an der Zeile - stockend daraus vor, auf der Stirn Schwei3perlen vor
Anstrengung.

WASTL.: (liest)

"Hilfe"! schrie die Frau in Todesangst. "Hilfe, zu Hilfe!" VVerzweifelt, mit Handen
und Fifzen, mit Handen und FUR... (Er bleibt stecken, beginnt mit dem Oberkdrper
Zu wippen.)

Hans wird leicht ungeduldig (eine Prifungssituation fir ihn wegen Waltraud),
greift Wastl an die Schulter, um seine Bewegung zu stoppen.

HANS:
Hor auf, lalk des! Tua di konzentrieren!

Wastl nimmt sich zusammen, probiert es wieder.
WASTL.: (liest)
Verzweifelt, mit Handen und FiRen um sich schlagend, versuchte sie sich tber

Wasser zu halten.

Wastl blickt auf, wischt sich stohnend den Schweifd von der Stirn, Hans schaut
stolz Waltraud an, die es nicht fassen kann.

Licht abblenden.



